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CydJacHa iHIIOMOBHa OCBiTa PO3BHBAETHCS BIANOBIAHO IO BHKIHUKIB
rnobamizamii Ta MiKHapomHOi iHTerpamii. Y Takumx yMoOBax OCBiTa CTae
CHUCTEMHHM MEXaHi3MOM e(eKTUBHOI KyJIbTYpHOI Ta ETHIYHOI iJeHTH-
¢ikamuii cy0’€xTiB HaBYaHHSI.

3a3HaueHi BUIIE MNPOLECH BHMAralTh BIANOBIJHMX HABHYOK colia-
mizamii Uit eeKTUBHOI MiKOCOOHMCTICHOI B3a€EMOJIi B KOJICKTHUBI, SKHA
00’eIHy€ TIPEICTaBHUKIB PI3HUX KyJnbTyp. DOpMyBaHHS TakMX HaBHYOK
€ O/IHMM 13 3aBJaHb Cy4YacHOi OCBITH 13JiHCHIOETBCS B MPOLIECI PO3BUTKY
aJanTamiifHAX BJIACTHBOCTEH OCOOMCTOCTI B popmari iHIIOMOBHOTO
HaBYaHHS.
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denoMmed 1o0co0iMBOCTI amanTalili CTarOTh 00 ’€KTaMU IOCHIIKEHD
NIpeICTaBHUKAMU pi3HUX Hayk. He3Baxkaioun Ha Te, [0 TEPMiH «aJarnTaris
JOCUTh HIMPOKO BXKUBAHWH, B TOBIIKOBIM Ta HayKOBiH JiTepaTypi HE iCHYE
€IMHOTO IMIAXOAYy JI0 HOro OJHO3HAYHOTO TiIyMadeHHs. Baaxaemo
JOLIBHAM PO3TJITHYTH A€SKI iIX0IU IO BU3HAYEHHsI (PeHOMEHY ajanTariii
3 MO3MMLIN Pi3HUX HAYK.

Tak, ¢inocopcrknii EHOUKIONEANYHUN CIOBHUK TPAKTy€e CJIOBO
«ajanrarmis» K IPUCTOCYBaHHA. 3 (iIOCO(CHKOI TOUKH 30py, afarTaris —
SIKICTh TIpUTaMaHHa OyIb-AKif JKHUBiH iCTOTi, «sJKa TPOSBISETHCS IOpa3y,
KOJIM B CHCTEMi HOTO B3a€MOBIJHOCHH 3 CEPEIOBHUILIEM >XHUTTEMISIIBHOCTI
BUHUKAIOTh BaXIUBUX 3MiH. OCKIUIbKY 1 JIFOAMHA, 1 CEPEIOBHILE MOCTIHHO
3MIHIOIOTBCS, AaIanTallis BHSABISETECS (DYHIAMEHTAIBHOIO  OCHOBOIO
icHyBaHHs» [4].

He BTpavae akTyanbHOCTI MUTAHHS COIIOKYJIBTYPHOI aJamnTallii 10 yMOB
PI3HOPIBHEBOTO OCBITHHOTO cepenoBumia cydacHoro 3CO. OcBiTHE cepe-
JIOBUIIE YKPaiHCHKMX HIKUJI Ta BHUIIB MOXHA CIIBBIIHECTH 3 KYJIbTYpHUM
Ta CTHIYHUM Pi3HOMAHITTSAM CYCIIJIbCTBA B IIIIOMY.

B ymoBax riobamizamii B CHCTeMi 1HIIOMOBHOI OCBITH CITOCTEPIrar0ThCs
B3a€MOIIOB’sI3aHi 1 B3a€MOOOYMOBIICH] TEHACHIIII:

* CKJIAJA€ThCS €IWHUIM KyIbTYPHHH HpPOCTiIp BHACIIAOK iHTErpamii Ta
B3a€MOTIPOHUKHEHHS Pi3HUX KYJIBTYP;

* OJIHOYACHO 3 IIUM BU3HAYAIOTHCS MPIOPUTETHUMHU 3a1adi 30epekeHHs
CcaMOOYTHOCTi €THOKYJBTYP;

* KpiM 3a3Ha4Y€HHX BHILE BEKTOPIB PO3BHUTKY, aKTHBHO YTBOPIOETHCS
1 pO3BHMBAETHCSI TIOJIIKYJIbTYpHE CEPEAOBHIIE B Pi3HUX cdepax AisuIbHOCTI
(ocBiTi, Hay1i, BUPOOHHIITBI TOLIO).

Otmxe, mepes CHUCTEMOIO OCBITH IMOCTAJIO CKIIAJHE 3aBIaHHs (opmy-
BaHHS Y MiIPOCTAI0YOr0 MOKOMIHHS MOYYTTS MTOBAarM BCiX HAPOIIB, BMiHHS
CIJIKYBaTHCSl 1 CIIBOpAIIOBATH 3 JIIOJIbMH  PI3HUX €THOCIB 1 Hawio-
HaJIBHOCTEI.

Kpim ToOrO, ComianpHa amanTamisi 0cOOMCTOCTI B yMOBax MiKOcOOHC-
TICHOT 1 MyJIBTHKYJIBTYPHOI B3aeMojii 3a0e3MedyeTscsi B MPOLECT KOMY-
HIKaTHUBHOI ajanTarii.

KomynikatuBHa ajanTamis Cy0’€KTiB COIIOKYNbTYpHOi B3a€MOi{
MIOJISITA€ B aJICKBATHOMY CIIPHHMHATTI Ta iHTEpIIpeTarii anepuentiiaoi 6a3u
cy0’extiB comianpHOi B3aemoxii. KomyHikatWBHa amamrariis, MO
3 MPOQeCiifHO-3MICTOBHOIO Ta OpTraHi3aliiHOI0, PO3TIIIIAETHCSA SIK CTPYK-
TypHO (YHKITIOHAJIbHA CKJIaJI0OBa aIarTaIlii 0COOMCTOCTI, sIKa TTIOYNHAETHCS
B IIpoIieci HOro MiATOTOBKH 13aBEpIIyEThCS 3 IMEPEXOJOM B mpodeciiiHe
cepeoBHILE.
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®dopMyBaHHsS aHTJIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIICTEHTHOCTI MOXE
PO3IIISIIATHCS SIK IHCTPYMEHT KOMYHIKATHBHOI ajamnTailii 10 yMOB HOBOTO
OCBITHBOTO MPOCTOPY BPAaxOBYIOUM aHIJIIOMOBHY KyJbTypy. He BHmamkoBo
B CJIOBHHKY 3 KyJbTYPOJIOTii aJamnTaiis TPaKTYETbCS SK MPUCTOCYBAaHHS
IHIWBIIa Y¥ TPyNU IO 30BHILIHIX YMOB, B XOJi SIKOT'O IOCh 3MIHIOETHCS
B Cy0’€KTax, a OCh Y 30BHIIITHIX YMOBaX.

OTxe, mpaBoMipHAM OyJ1e TIOCTAHOBKA MMUTAHHA NP0 Te, K POPMyBaHHS
AHTJIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI 37100yBada OCBITH Ha eTari
OTaHyBAaHHS HUMH aHTIIHCHKOI MOBHU CIIpHS€ ajanTailii 10 yMOB OCBIT-
HBOTO TIPOCTOPY B IMOJNANBIIOMY HaBYaHHI Ta BH3HAYCHHs NpodeciitHoro
NPIOPHUTETY.

Y 1oBigHWKY JIHrBicTMUHMX TepMiHiB [1] anmanramis (Big Jar.
adaptation — mpucTOCOBaHUM, TPUCTOCYBAHHS) TPAKTY€ETHCS 3 IIHTBOMETO-
JUYHOTO PpakKypCy, IAEThCA BU3HAYCHHS, 3HAlOMe BCIM, XTO BHBYAE
IHO3EMHI MOBH: «IIPUCTOCYBAHHS TEKCTY JUI HEMOCTATHBO IiATOTOBICHHUX
yuTaviBy. Hampukman, TMONErmeHHs TEKCTy JiTepaTypHO-XYyI0KHBOTO
TBOPY IUTS THX, XTO PO3NOYMHAE BUBYATH iHO3EMHI MOBH.

Bimomo, mo mpobneMu, sKi BUHHKAIOTh B MOBI HOCIiB Pi3HUX MOB IIif
yac BHWBYCHHS OJIHi€l 1 Ti€l X iHO3eMHOI MOBH, pi3Hi. AJDKE B OCHOBI
OBOJIOAIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO JIC)KHUTh HPHHIMII MiKMOBHOI aHAaJIOTil.
Hanpuknan, ykpalHOMOBHEM yYHSM BEIBMH HE MPOCTO BJIOBUTH Pi3HHUIO
Mix anriicekumu Gopmamu Past Indefinite i Present Perfect. Teoperuuo,
3/aBajiocs 0, BCe 3p03yMiJIo, ajie Ha IPAaKTUIl BXXMBaHHS eppeKTHHX Gopm
BUKJIMKAE y HALIMX YYHIB BEJIMKI TPYHOLL.

[MpuHIM MIDKMOBHOI aHAOTii Hamae OlIble MOXKIHBOCTCH ISt
BUBYCHHS aHTJIHACHKOI MOBU. OJIHAK BIH MOXXE CTaTH MPUYMHOK BEIHUKOT
KUTbKOCTI MOMWJIOK. Hanpukianm, sKimo Mua 0adyuMo, IO SKiCh MOBHI
onuHMLI, Gopmu abo rpaMaTHYHI KOHCTPYKINI HAIIOi MOBH PETYISPHO,
TOOTO Yy BEJHKIM KUTBKOCTI BHIAJIKIB, NEPEHAIOTHCS SIKUMHCH MEBHHUMHU
MOBHHMH OJIMHHUISIMHU, (popMamMK ab0 KOHCTPYKIISIMHU 1HIIOI MOBH, TO MH
MOJKEMO MPHUHATH J0 MOMUIKOBOTO BUCHOBKY, II[0 TaK IIOBUHHO OYTH y BCIiX
BUTAKAX 10yIb-Ki BIIXWJCHHS BiJ] 3araJieHOrO TWPaBWIa MOXKYTh
BUKJIMKATH B YYHIB JJOJATKOBI TPYIHOIII.

[IpuxiagaMu MOXYTh CTaTH Pi3HI aHTITIACHKI aHAJIOTH YKPaiHCBKOTO
NpUMEHHUKA «JI0»: nimu 0o wxoau— Q0 to school, npubytu mo
aeporopty — arrive at the airport romo; a TakoX BiICYTHICTE OYIb-SKHX
MPUMMEHHUKIB B aHTIIIHCHKiN MOBI, SIKIIO B TIOJIOHIN 32 3MICTOM CTPYKTYpi
YKpPaiHCHKOT MOBH BOHH €: Ha ybomy musicui — this week.

Ha nymky nmesknx HayKOBIIB, HABYAIOYM 1HO3EMHOi MOBH, MH HE
OMKCYEMO IO MOBY B OJHMHUISIX MOBH Y4YHIB, a4, HAaBIAKH, IOJAEMO
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YKpalHCBbKY MOBY B OJMHHISIX MOBH 4y)X0i. MU He MOBHHHI IOSICHIOBATH,
o o3Havae abo SK IepeKiagaeTbcs Ha YKpaiHChKY T€ YM IHIIE CJIOBO,
BUpa3, IpaMaTWdHa CTPYKTypa aHrJiicbkoi MOBH. 3aBAaHHA MOJIATaE
B TOMY, II00 IOKa3aTW Y4YHSM, SIK 3Ha4YCHHS CIIiB, BHpa3iB 1 KOHCTPYKIil
pimHOI MOBM Moxke OyTH mepenaHo 3aco0aMu 4yxoi MOBH. Mu He
TOBOPHMO, SIK MOKHA TIEPEKIIACTH YKPaiHCHKOI0 MOBOIO, HAIIPUKIAL, GOpPMHU
Perfect Tense, a moka3yemo, KOJiM, SIK 1B SIKUX BHUIMAIKaX, BHIOYACOBUM
(dopmam ykpaincekoi MOBH BignoBinarots ¢popmu Perfect Tense.

3icTaBJIeHHS 1 OCMHCICHHS KYJIbTYPHO-MOBHHX HOPM pimHOI (a0 MOBH
MMOCEepEeTHIKA) 1 JOCTIMKYBAaHOI MOB €, Ha AyMKy (axiBIiB, IialoroM
KyJIBTYp, SIKUH CIIOYAaTKy OpPTraHi3yeThCs y BUTJISII Aiajory MiXK BUUTEIEM
1 YYHSMH Ha 3aHATTSAX B MPOLECi 03HAWOMIIEHHS 3 CHCTEMOIO MOBHU. [loTim
Lei Jianor 31iHCHIOETBCS CaMMMH YYHSIMH 1Mae XapakTep 3iCTaBIICHHS
pI3HHX KYJBTypHHX O00pa3iB CBIIOMOCTI, acolidOBaHHX 31X MOBHUMH
MO3HAYEHHSAMH. Y TIpolieci HaBYaHHS BinOyBaeTbcs pyX BiJ MOBHHX
MO3HAYEeHb 70 BAPTUM 32 HUMHU 00pa3iB CBiIOMOCTI.

Icaye nmymxa [5], mo 3 TOYKH 30py MIKKYIBTYpPHOI KOMYHIKAIii,
CTOCOBHO CTYJCHTIB, SKi Halle)kaTh [0 PI3HUX KYJBTYPHHX HaNpsSMiB
(«Cximy», «3aximy), pi3HUX €THOCIB 1 peNiriiiHuX KOHIIECiH, amanTallis Moxe
MIPOXOJUTH 332 TAKUMH TPhOMa HaNpPsIMKAMHU:

* TOBHE ITHOPYBaHHS KyJIbTYPHHX BiJIMIHHOCTEH 1HOTO BIUIMBY Ha
HaBYAJbHY MisUIbHICTH. Takuil MiAXix, Ha HaIly AYMKY, MOXKE IPHUBECTH,
SKIIO 1HE N0 KYJbTYPHOIO IIOKY, TO JIO CTBOPEHHS psy COLiaJbHO-
MICUXOJIOTIYHUX MEPelIKo] Ha NUIIXY A0 JOCSTHEHHS TOJOBHOT METH —
(hopMyBaHH KOMYHIKaTHBHOT KOMITIETEHTHOCTI;

* CTHOICHTPUYHUM MiIXi — HAHOUIBII MOMUPEHUH MiIXi/l, IPU IKOMY
PI3HHLS KyJIBTYP BHU3HAETHCS, ajie OJHA 3 HUX BBAXKAETHCS JIOMIHYIOUOIO,
«Kpamoi», a3Ha4hTh, MPEACTaBHUKM IHIINX KyJIbTYp  3MYIIEHi
I TOBYBATHCS ITiJ] IO JIHIO MOBEIIHKY 1 opraHizaito poootu. Takum
YHHOM, KyJIbTYPHI BIIMIHHOCTI 3BOJISITECS 10 MIHIMYyMY;

e cuHepretmuHMH migxix. JKomHa 3 KynbTyp HE BHJIUIETHCS, BCE
KyJIbTYpH BB@XKAalOTHCS PIBHUMH. Y TaKOMy KOJEKTHBI ITOTEHIIHHI
Ipo0JIeMH 3BOJIITHCS 10 MIHIMYMY 32 PaXyHOK BUKOPHUCTaHHS KYJIbTypHOTO
PO3MAITTS Il CTBOPEHHsI aTMocepr KpeaTHBHOCTI, JIe 4JICHU KOJIEKTHBY
CIIPUIMAIOTH cebe CKopillle K MOCh €JIWHE IIiJie, a He CyMOIo €aHOCTi. [Tpu
IbOMY aJaNTaIlis B MPOIIECi CIIJIFHOTO HABYaHHS JOCATAEThCS mBHaIIe [2].

B mimomy Tpeba BiA3HAYMTH, IO BCi BUAM ajanTailii 3HAXOAATH CBOE
MicII€ 1 YCITIITHO pPeali3yloThCs B Cy9acHOMY OCBITHBOMY TIPOCTOPI.
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